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[

(Rezolucje, zalecenia i opinie)

OPINIE

KOMISJA EUROPEJSKA

OPINIA KOMISJI
z dnia 14 marca 2017 r.

dotyczaca planu modyfikacji trwalego skladowania odpadéw promieniotwérczych powstaltych
w obiekcie Springfields Fuels Ltd znajdujacym si¢ w Zjednoczonym Krdélestwie, zgodnie z art. 37
Traktatu Euratom

(Jedynie tekst w jezyku angielskim jest autentyczny)
(2017/C 81/01)

Ponizsza ocena zostala przeprowadzona zgodnie z postanowieniami traktatu Euratom, bez uszczerbku dla ewentualnych
dodatkowych ocen, ktore moga zostaé dokonane na podstawie Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, oraz zobo-
wigzan wynikajacych z tego traktatu, a takze z prawodawstwa wtérnego (').

W dniu 6 wrzesnia 2016 r. do Komisji Europejskiej wplynely dane ogélne dotyczace planu modyfikacji trwalego skla-
dowania odpadéw promieniotwérczych (?) powstalych w obiekcie Springfields Fuels Ltd, przedtozone przez rzad Zjed-
noczonego Krélestwa zgodnie z art. 37 traktatu Euratom.

Na podstawie przedlozonych danych i po skonsultowaniu si¢ z grupa ekspertéw Komisja wydala nastgpujaca opinie:

1. Odlegtos¢ pomiedzy obiektem Springfields Fuels Ltd a najblizszg granicg z innym paristwem czlonkowskim, w tym
przypadku Irlandia, wynosi 210 km.

2. Planowana modyfikacja pocigga za soba wprowadzenie dopuszczalnego limitu uwolnieft kryptonu-85 przenoszonych
drogg powietrzng, przy czym wszystkie inne dopuszczalne limity uwolnien pozostaja niezmienione.

3. W normalnych warunkach eksploatacji planowana modyfikacja nie powinna spowodowac¢ istotnego narazenia zdro-
wia ludno$ci w innym panstwie cztonkowskim, w odniesieniu do dawek granicznych okreslonych w dyrektywie usta-
nawiajacej podstawowe normy bezpieczefistwa () oraz w nowej dyrektywie ustanawiajacej podstawowe normy
bezpieczenstwa (*).

4. W przypadku nieplanowanego uwolnienia substancji promieniotwérczych w wyniku wypadku o charakterze i skali
okreslonych w danych ogdlnych, dawki, na ktére zostalaby narazona ludno$¢ innego pafistwa czlonkowskiego, nie
mialyby istotnego znaczenia z punktu widzenia ochrony zdrowia, w odniesieniu do pozioméw referencyjnych okre-
$lonych w nowej dyrektywie ustanawiajacej podstawowe normy bezpieczeristwa.

Przykladowo zgodnie z Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej nalezy poddac bardziej szczegblowej ocenie aspekty srodowi-

skowe. W szczegdlnosci Komisja pragnie zwroci¢ uwage na przepisy dyrektywy 2011/92/UE w sprawie oceny skutkéw wywieranych

przez niektore przedsigwzigcia publiczne i prywatne na §rodowisko, dyrektywy 2001/42/WE w sprawie oceny wplywu niektorych
planéw i programéw na Srodowisko, jak réwniez dyrektywy 92/43/EWG w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej
fauny i flory oraz dyrektywy 2000/60/WE ustanawiajacej ramy wspélnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej.

(3 Skladowanie odpadéw radioaktywnych w rozumieniu pkt 1 zalecenia Komisji 2010/635/Euratom z dnia 11 pazdziernika 2010 r.
w sprawie stosowania art. 37 Traktatu Euratom (Dz.U. L 279 z 23.10.2010, s. 36).

(*) Dyrektywa Rady 96/29/Euratom z dnia 13 maja 1996 r. ustanawiajaca podstawowe normy bezpieczefistwa w zakresie ochrony zdro-
wia pracownikow i ogélu spoleczenstwa przed zagrozeniami wynikajagcymi z promieniowania jonizujgcego (Dz.U. L 159
229.6.1996,s. 1).

(*) Dyrektywa Rady 2013/59/Euratom z dnia 5 grudnia 2013 r. ustanawiajaca podstawowe normy bezpieczenstwa w celu ochrony przed

zagroZeniami wynikajacymi z narazenia na dzialanie promieniowania jonizujacego oraz uchylajaca dyrektywy 89/618/Euratom,

90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43Euratom i 2003/122/Euratom (Dz.U. L 13 z 17.1.2014, s. 1) ze skutkiem od dnia 6 lutego

2018 1.
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W zwigzku z powyzszym Komisja wyraza opinig, ze wdroZenie planu modyfikacji trwalego sktadowania odpadéw pro-
mieniotwérczych powstalych w obiekcie Springfields Fuels Ltd znajdujacym si¢ w Zjednoczonym Krélestwie, zaréwno
w normalnych warunkach eksploatacji, jak i w razie wypadku o charakterze i skali okreslonych w danych ogdlnych, nie
powinno spowodowal znaczgcego z punktu widzenia ochrony zdrowia skazenia promieniotwérczego wody, gleby ani
powietrza w innym pafistwie cztonkowskim, w odniesieniu do przepiséw okreslonych w dyrektywie ustanawiajacej pod-
stawowe normy bezpieczefistwa oraz w nowej dyrektywie ustanawiajacej podstawowe normy bezpieczefistwa.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 marca 2017 r.
W imieniu Komisji

Miguel ARIAS CANETE

Czlonek Komisji




16.3.2017 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C81/3
IV
(Informacje)
INFORMACJE INSTYTU(]], ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]
Kursy walutowe euro ()
15 marca 2017 r.
(2017/C 81/02)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

UsD Dolar amerykanski 1,0622 CAD  Dolar kanadyjski 1,4291
JPY Jen 121,77 HKD  Dolar Hongkongu 8,2527
DKK  Korona dufiska 7.4339 NZD  Dolar nowozelandzki 1,5277
GBP Funt sztetling 087073 | SGD Dolar singapurski 1,5001
SEK  Korona szwedzka 9,5603 | KRW  Won 121728
CHF Frank szwajcarski 1,0715 ZAR - Rand b 13,8649
ISK Korona islandzka CNY Yuan renminbi 7,3438

HRK Kuna chorwacka 7,4298
NOK Korona norweska 9,1353 o ]

oN L 19558 IDR Rupia indonezyjska 14191,33

B e : MYR  Ringgit malezyjski 47258
CZK  Korona czeska 27021 pyp peso filipinskie 53,390
HUF Forint wegierski 310,83 RUB Rubel rosyjski 62.7435
PLN" Zloty polski 43206 | THB  Bat tajlandzki 37,453
RON Lej rumunski 4,5423 BRL Real 3,3553
TRY Lir turecki 3,9497 MXN  Peso meksykanskie 20,8010
AUD  Dolar australijski 1,3992 INR Rupia indyjska 69,7475

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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INFORMACJE PANSTW CZEONKOWSKICH

Informacje o zamknigciu lowisk przekazane przez pafistwa czlonkowskie

(2017/C 81/03)

Zgodnie z art. 35 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajacego unijny
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepiséw wspélnej polityki ryboldéwstwa (1) podjeto decyzje
o zamknieciu towiska, jak okre$lono w tabeli ponizej:

Data i godzina zamkniecia fowiska

16.2.2017

Czas trwania

16.2.2017-31.12.2017

Pafistwo czlonkowskie

Francja

Stado lub grupa stad

ANF.8C3411

Gatunek

Zabnicowate (Lophiidae)

Obszar

VIll¢, IX oraz X; wody Unii obszaru CECAF 34.1.1

Rodzaj(-e) statkéw rybackich

Numer referencyjny

03.TQ127

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.

Informacje o zamknigciu fowisk przekazane przez panstwa cztonkowskie

(2017/C 81/04)

Zgodnie z art. 35 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajacego unijny
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepiséw wspdlnej polityki rybotéwstwa (1) podjeto decyzje
o zamknieciu fowiska, jak okre$lono w tabeli ponizej:

Data i godzina zamkniecia fowiska

27.1.2017

Czas trwania

27.1.2017-31.12.2017

Pafistwo czlonkowskie

Belgia

Stado lub grupa stad

RJU/07-D

Gatunek

Raja bruzdowana (Raja undulata)

Obszar

Wody Unii obszaru VIId

Rodzaj(-e) statkéw rybackich

Numer referencyjny

02/TQ127

() Dz.U.L 343 z 22.12.2009, 5. 1.
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INFORMACJE DOTYCZACE EUROPEJSKIEGO OBSZARU GOSPODARCZEGO

URZAD NADZORU EFTA

Pomoc panstwa — decyzja o niewnoszeniu zastrzezef

(2017/C 81/05)

Urzad Nadzoru EFTA nie wnosi zastrzezel wobec nastepujacego Srodka pomocy panstwa:

Data przyjecia decyzji: 28 listopada 2016 r.
Nr sprawy: 79791

Decyzja nr: 210/16/COL
Panistwo EFTA: Norwegia

Region: Gmina Ringerike

Nazwa $rodka pomocy (lub nazwa beneficjenta): Arba Follum AS

Podstawa prawna: Program ,Fundusz Energetyki” zatwierdzony przez Urzad Nadzoru
EFTA decyzja nr 248/11/COL

Rodzaj $rodka pomocy: Pomoc indywidualna w ramach programu ,Fundusz Energetyki”
podlegajaca szczegétowej ocenie

Cel pomocy: Srodowisko i innowacyjnosé

Forma pomocy: Dotacja

Budzet: 138 000 000 NOK

Intensywno$¢ pomocy: 47 %

Czas trwania pomocy: Pomoc zostanie przekazana w okresie od 2016 do 2017 r.

Sektory gospodarki: Produkcja czarnego granulatu

Nazwa i adres organu przyznajjcego pomoc: Enova SF

Professor Brochs gate 2
N-7030 Trondheim
NORWEGIA

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, mozna znalez¢ na stro-
nie Urzedu Nadzoru EFTA: http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register].


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Pomoc panstwa — decyzja o niewnoszeniu zastrzezef

(2017/C 81/06)

Urzad Nadzoru EFTA nie wnosi zastrzezenn wobec nastepujacego Srodka pomocy panstwa:

Data przyjecia decyzji:
Nr sprawy:
Decyzja nr:

Panistwo EFTA:

Nazwa $rodka pomocy:

Podstawa prawna:

Rodzaj $rodka pomocy:

Cel pomocy:

Forma pomocy:
Budzet:

Czas trwania pomocy:

Sektory gospodarki:

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Inne informagje:

1 grudnia 2016 .
79773
216/16/COL
Norwegia

Obnizona stawka podatku od energii elektrycznej dostarczanej bezpo-
$rednio na statki

Podejmowana co roku decyzja Parlamentu w sprawie podatku od ener-
gii elektrycznej; ustawa nr 11 o podatku akcyzowym z dnia 19 maja
1933 r; rozporzadzenie w sprawie podatku akcyzowego oraz ustawa
nr 67 dotyczaca platnosci podatkowych z dnia 17 czerwca 2005 r.

Program pomocy

Ochrona $rodowiska

Korzy$¢ podatkowa

Ok. 2 mln NOK rocznie (ma stopniowo wzrastac)
10 lat, poczawszy od 1 stycznia 2017 r.
Transport

Ministerstwo Finansow
P.O. Box 8008 Dep.
N-0030 Oslo
NORWEGIA

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, mozna znalez¢ na stro-

nie Urzedu Nadzoru EFTA:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register].

16.3.2017


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Pomoc panstwa — decyzja o niewnoszeniu zastrzezef

(2017/C 81/07)

Urzad Nadzoru EFTA nie wnosi zastrzezenn wobec nastepujacego Srodka pomocy pafstwa:

Data przyjecia decyzji: 24 czerwca 2015 .
Nr sprawy: 77262

Nr decyzji: 249/15/COL
Panistwo EFTA: Norwegia

Nazwa $rodka pomocy (lub nazwa beneficjenta): Plan oceny w odniesieniu do programu pomocy Skattefunn obje-
tego wylaczeniem grupowym

Podstawa prawna: Norweska ustawa podatkowa z dnia 26 marca 1999 r. nr 14
sekcja 16-40

Rodzaj $rodka pomocy: Program pomocy
Cel pomocy: Dzialalno§¢ badawcza, rozwojowa i innowacyjna
Forma pomocy: Korzy$¢ podatkowa
Budzet: Szacowany na 2 350 mln NOK na 2015 r.
Intensywno$¢ pomocy: Rézna
Czas trwania pomocy: Do 31 grudnia 2020 r.
Sektory gospodarki: Wszystkie
Nazwa i adres organu przyznajjcego pomoc: Ministerstwo Finansow
P.O. Box 8008 Dep
N-0030 Oslo
NORWEGIA
Inne informagje: Zob. takze arkusz informacyjny GBER 44/2014/R&D&I

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, mozna znalez¢ na stro-
nie Urzedu Nadzoru EFTA:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register].



http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ADMINISTRACY]JNE

KOMISJA EUROPEJSKA

Zaproszenie do skladania wnioskéw 2017
Trzeci program dzialai Unii w dziedzinie zdrowia (2014-2020)
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
(2017/C 81/08)

W dniu dzisiejszym zostaje otwarte zaproszenie do skladania wnioskéw ,Zdrowie — 2017” w ramach trzeciego pro-
gramu dzialan Unii w dziedzinie zdrowia (2014-2020) ()

Zaproszenie do skladania wnioskéw sklada si¢ z nastepujacych czgsci:

— zaproszenie do skladania wnioskéw o przyznanie wkladu finansowego na konkretne dzialania w formie dotacji na
projekt,

— zaproszenie do skladania wnioskéw o przyznanie wkladu finansowego na funkcjonowanie organizacji pozarzado-
wych (dotacje na dziatalnosd).

Terminy skladania wnioskéw w internecie: 15 czerwca 2017 r.

Wszystkie informacje, w tym decyzja Komisji z dnia 26 stycznia 2017 r. w sprawie przyjecia programu pracy na
2017 r. wdrazajacego trzeci program dzialan Unii w dziedzinie zdrowia (2014-2020) oraz w sprawie wyboru, przyzna-
nia i innych kryteriéw w zakresie wkladéw finansowych w dzialania w ramach niniejszego programu, s dostepne na
stronie internetowej Agencji Wykonawczej ds. Konsumentéw, Zdrowia, Rolnictwa i Zywnosci (Chafea) pod nastepuja-
cym adresem:

http://ec.europa.eu/chafea/

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 282/2014 z dnia 11 marca 2014 r. w sprawie ustanowienia Trzeciego Pro-
gramu dzialan w dziedzinie zdrowia (2014-2020) (Dz.U. L 86 z 21.3.2014, s. 1).


http://ec.europa.eu/chafea/
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Komunikat Komisji opublikowany na podstawie art. 27 ust. 4 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1/2003 w sprawie AT.39816 - Dostawy gazu na rynki wyzszego szczebla w Europie
Srodkowo-Wschodniej

(2017/C 81/09)

1. Wprowadzenie

(1) Zgodnie z art. 9 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia
w zycie regul konkurencji ustanowionych w art. 81 i 82 Traktatu (') Komisja moze zdecydowaé — w przypadkach,
w ktorych zamierza przyja¢ decyzje nakazujacg zaprzestanie naruszania prawa i gdy zainteresowane strony zapro-
ponuja zobowigzania, aby uwzgledni¢ zastrzezenia wyrazone przez Komisje we wstepnej ocenie — o nadaniu tym
zobowigzaniom mocy wiazacej dla przedsi¢biorstw. Decyzja taka moze zostaé przyjeta na czas okreslony i ozna-
cza, ze nie ma juz dalszych podstaw do podejmowania dzialan przez Komisje. Zgodnie z art. 27 ust. 4 wspomnia-
nego rozporzadzenia Komisja publikuje zwi¢zle streszczenie sprawy i zasadnicza tre$¢ zobowigzan. Zaintereso-
wane strony mogg przedlozy¢ swoje uwagi w terminie wyznaczonym przez Komisje.

2. Streszczenie sprawy

(2) W dniu 22 kwietnia 2015 r. Komisja przyjela pisemne zgloszenie zastrzezen dotyczace domniemanego naruszenia
art. 102 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,TFUE") przez przedsi¢biorstwa OAO Gazprom i OO0 Gaz-
prom Export (,Gazprom”) na rynkach wyzszego szczebla hurtowej dostawy gazu ziemnego w Bulgarii, Estonii,
Republice Czeskiej, na Wegrzech, Lotwie, Litwie, w Polsce i na Stowacji (,Europa Srodkowo-Wschodnia”). Niniejszy
dokument stanowi wstepng ocene w rozumieniu art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003.

(3) We wstepnej ocenie Komisja stwierdza, ze Gazprom posiada dominujacg pozycje na wszystkich oémiu rynkach
wyzszego szczebla hurtowej dostawy gazu ziemnego w Europie Srodkowo-Wschodniej. Wedlug wstepnej opinii
Komisji mozliwe jest, ze Gazprom naduzyl wspomnianej pozycji dominujacej, co narusza art. 102 TFUE.

(4) W szczegblnodci Gazprom mogt wdrozy¢ ogdlng strategie noszacg znamiona naduzycia, stosujac ograniczenia
terytorialne w umowach o dostawy do panstw Europy Srodkowej i Wschodniej. Ograniczenia te obejmuja zakazy
eksportu, klauzule dotyczace miejsca docelowego i Srodki réwnowazne, ktére mogly nie pozwalaé na transgra-

niczny przeplyw gazu.

(5) Wspomniane ograniczenia terytorialne mogly pozwoli¢ Gazpromowi na prowadzenie nieuczciwej polityki cenowe;j
w pieciu pafistwach czlonkowskich, mianowicie w Bulgarii, Estonii, na Lotwie, Litwie i w Polsce, poprzez ustalanie
cen hurtowych, ktére byly znacznie wyzsze niz konkurencyjne ceny gazu w Europie Zachodniej.

(6) Gazprom mégt réwniez dopuscic si¢ naduzycia swojej pozycji dominujacej na rynku wyzszego szczebla hurtowej
dostawy gazu ziemnego w Bulgarii poprzez uzaleznienie dostawy gazu od inwestycji w projekt Gazociggu Potu-
dniowego (South Stream).

(7)  Ze wstepnej oceny Komisji wynika, ze praktyki prowadzone przez Gazprom moga tworzy¢ przeszkody w swobod-
nym przeplywie gazu w obrebie rynku wewnetrznego, zmniejszaé plynnos¢ i wydajno$¢ rynkéw gazu i prowadzié
do wyzszych cen gazu ziemnego.

3. Zasadnicza tre$¢ zaproponowanych zobowigzan

(8) Gazprom nie zgadza si¢ ze wstepna oceng Komisji. Niemniej jednak zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1/2003 zaproponowal on zobowigzania, ktérych moze si¢ podjaé, by uwzgledni¢ zastrzezenia Komisji w zakre-
sie konkurencji. Gléwne elementy tych zobowigzan sa opisane ponizej.

(') Dz.U. L 1 z 4.1.2003, s. 1. Ze skutkiem od dnia 1 grudnia 2009 r. art. 81 i 82 Traktatu WE staly si¢ odpowiednio art. 101 i 102
TFUE. Tre$¢ tych dwoch grup postanowien jest zasadniczo identyczna. Dla celéw niniejszego zawiadomienia odniesienia do art. 101
i 102 TFUE nalezy rozumie¢, tam gdzie to stosowne, jako odniesienia do art. 81 i 82 Traktatu WE.
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(9)  Gazprom zobowigze si¢ do wprowadzenia szeregu zmian w swoich odpowiednich umowach w celu usunigcia
przeszkéd w swobodnym przeplywie gazu po cenach konkurencyjnych w Europie Srodkowo-Wschodniej:

a) Gazprom nie bedzie stosowat i wprowadzat do uméw o dostawy gazu do panistw Europy Srodkowo-Wschodniej
zadnych postanowieri umownych, ktore poérednio lub bezpoérednio mogg zakazywa¢ klientom mozliwosci reek-
sportu lub odsprzedazy gazu, ogranicza¢ t¢ mozliwo$¢ lub czyni¢ ja gospodarczo mniej atrakcyjng. Gazprom
zobowiaze si¢ réwniez do niewprowadzania takich §rodkéw w umowach o dostawy gazu do Europy Srodkowo-
Wschodniej w przysztosci;

b) Gazprom zapewni, z zastrzezeniem zgody kontrahentéw, wprowadzenie wszelkich racjonalnie wymaganych
zmian w umowach dotyczgcych Bulgarii i Grecji, ktére s3 niezbedne do zawarcia uméw dotyczacych polaczenia
miedzysystemowego miedzy Bulgarig a innymi panstwami cztonkowskimi UE;

0) Gazprom zaoferuje swoim klientom w Europie Srodkowo-Wschodniej mozliwos¢ wnioskowania o to, by catosé
lub czes¢ umownej ilosci gazu dostarczanego do niektorych punktéw dostawy w Europie Srodkowo-Wschodniej
byla dostarczana do innego punktu dostawy uzywanego przez Gazprom dla dostaw do Bulgarii i panstw ba}tyc-
kich. Gazprom zobowiaze si¢ do oferowania tej mozliwosci tak dlugo, jak dlugo klient nie bedzie w stanie sam
zorganizowal transportu gazu z odno$nych punktéw dostawy okreslonych w umowie do Bulgarii lub panstw
baltyckich;

d) Gazprom zaoferuje wprowadzenie klauzuli dotyczacej rewizji cen w swoich umowach z klientami, ktére nie
zawieraja jeszcze takiej klauzuli, albo zmiane takiej klauzuli w umowach, w ktérych jest ona juz przewidziana.
Gazprom zobowiaze si¢ do umozliwienia klientom, ktérych to dotyczy, wnioskowania o rewizje ceny, w przy-
padku gdy cena umowna nie odzwierciedla, miedzy innymi, zmian cen granicznych w Niemczech, Francji
i Wloszech lub zmian cen gazu w centrach handlu gazem skroplonym (huby gazowe) w Europie kontynental-
nej. Podczas procesu rewizji ceny umownej strony bedg mialy réwniez mozliwo$¢ odniesienia si¢ do tych
samych konkurencyjnych pozioméw odniesienia. Gazprom zobowiaze si¢ takze do zwigkszenia czgstotliwosci
i szybkosci rewizji cen. W odniesieniu do klientow, ktérych to dotyczy, Gazprom zobowigze si¢ réwniez do
wprowadzenia takich samych postanowien dotyczacych rewizji cen w umowach zawieranych w przysziosci;

¢) Gazprom nie bedzie wysuwal roszczen odszkodowawczych wobec bulgarskich partneréw za odstgpienie od
projektu Gazociggu Potudniowego. Odstgpienie to zostalo potwierdzone przez Gazprom.

(10) Zobowiazania te powinny rozwia¢ watpliwosci Komisji poprzez zagwarantowanie swobodnego przeptywu gazu po
konkurencyjnych cenach w Europie Srodkowo-Wschodniej. Gazprom nie bedzie juz mégl wyodrebniac i izolowad
rynkow gazu w Europie Srodkowo-Wschodniej, powolujac si¢ na wyrazne ograniczenia terytorialne lub inne srodki
umowne o skutku réwnowaznym z ograniczeniami terytorialnymi. Komisja zauwaza, ze poprawila sie sytuacja
w Europie Srodkowo-Wschodniej w kontekscie infrastruktury gazociaggowej i mozliwosci transgranicznego handlu
gazem przez klientow w Europie Srodkowo-Wschodniej, czy to w drodze odwrécenia przeplywu gazu, czy
zamiany (swap). W panstwach baltyckich i w Bulgarii takie mozliwosci nie s3 jednak jeszcze w wystarczajacym
stopniu dostepne.

(11) Zobowigzania zrekompensuja niedostepno$¢ przeplywow gazu miedzy reszty Europy Srodkowo-Wschodme],
z jednej strony, a Bulgarig i pafstwami baltyckimi, z drugiej strony. Gazprom zapewni klientom w Europie Srod-
kowo-Wschodniej mozliwo$¢ dokonywania operacji typu swap, by umozliwi¢ im doprowadzenie wigkszej ilosci
gazu do panstw baltyckich i Bulgarii. Gazprom bedzie mégl za to pobiera¢ specjalng oplate za ustuge, jaka mogtby
pobieraé za typowy swap na rynkach, na ktérych transport gazu jest dostepny. Mozliwos¢ dokonywania takich
operacji typu swap bedzie miala szczegblne znaczenie na wypadek, gdyby ceny gazu w panstwach battyckich lub
Bulgarii mialy znacznie odbiega¢ od cen w pozostatych panistwach Europy Srodkowo-Wschodniej.

(12) Powyzsze zobowigzania powinny rozwial watpliwosci Komisji co do cen obowigzujacych we wspomnianych pigciu
panstwach czlonkowskich, gdyz klienci beda mieli na mocy umowy mozliwo$¢ wnioskowania o rewizj¢ cen, mieg-
dzy innymi w przypadku gdy cena umowna bedzie odbiega¢ od cen w powszechnie uznanych hubach gazu skro-
plonego w Europie kontynentalnej. Zobowigzania te beda réwniez stanowily wyrazna zasadnicza orientacje
w kierunku konkurencyjnych zachodnioeuropejskich pozioméw odniesienia, jakich nalezy uzyé w przypadku rewi-
zji cen. Dzigki temu w przypadku rewizji swoich cen umownych klienci we wspomnianych pieciu panstwach
cztonkowskich Europy Srodkowo-Wschodniej uzyskaja wyraznie zapisane w umowie prawo do odniesienia si¢ do
cen konkurencyjnych i cen gazu skroplonego w hubach gazowych. Wyrazne odniesienie do konkurencyjnych
zachodnioeuropejskich pozioméw odniesienia podkresli réwniez ich znaczenie dla arbitréw, w przypadku gdyby
negocjacje w sprawie rewizji cen mialy zosta rozstrzygniete w drodze postgpowania arbitrazowego. Wszystko to
zagwarantuje, ze ceny gazu dla Europy Srodkowo-Wschodniej nie bedg w przysztosci znaczaco odbiega¢ od kon-
kurencyjnych pozioméw odniesienia.

(13) Jesli chodzi o Bulgari¢, zobowiazania ochronig bulgarskich kontrahentéw przed roszczeniami odszkodowawczymi
po odstapieniu od projektu Gazociagu Potudniowego, niezaleznie od tego, czy roszczenia takie bylyby uzasad-
nione. W ten sposéb domniemane naduzycie Gazpromu polegajace na uzaleznieniu dostaw gazu od inwestycji
w infrastrukture gazowa w Bulgarii zostanie pozbawione wszelkich skutkow.

(14) Pelna wersja wszystkich zobowigzan zostala opublikowana w jezyku angielskim na stronie internetowej Dyrekgji
Generalnej ds. Konkurencji:

http:/[ec.europa.eu/competition/index_pl.html
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4. Zaproszenie do zglaszania uwag

(15) Po zbadaniu rynku Komisja zamierza przyja¢ — na podstawie art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 — decy-
zj¢ uznajgcg za wigzace zobowigzania streszczone powyzej i opublikowane na stronie internetowej Dyrekcji Gene-
ralnej ds. Konkurencji.

(16) Zgodnie z art. 27 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1/2003 Komisja wzywa zainteresowane strony trzecie do zglasza-
nia uwag na temat zaproponowanych zobowigzan. Komisja musi otrzymaé wspomniane uwagi nie pozniej niz
w terminie siedmiu tygodni od daty niniejszej publikacji. Zainteresowane strony trzecie s3 rdéwniez proszone
o przedlozenie nieopatrzonej klauzulg poufnosci wersji swoich uwag, z ktérej usunieto tajemnice handlowe oraz
pozostale informacje poufne oraz zastapiono je nieopatrzonym klauzula poufnosci streszczeniem lub stowami
,tajemnica handlowa” lub ,poufne”.

(17) Prosimy o przesylanie uzasadnionych odpowiedzi i uwag, przedstawiajacych istotne fakty. W przypadku stwierdze-
nia ewentualnego problemu dotyczacego dowolnej czgsci proponowanych zobowigzaf prosimy o zasugerowanie
mozliwego rozwigzania.

(18) Uwagi z dopiskiem zawierajgcym numer referencyjny AT.39816 — Upstream Gas Supplies in Central and Eastern
Europe mozna przesyla¢ do Komisji pocztyg elektroniczng (na adres: COMP-GREFFE-ANTITRUST@ec.europa.eu),
faksem (+32 22950128) lub listownie na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8405 - Lear/Grupo Antolin Assets)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2017/C 81/10)

1. W dniu 8 marca 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zglosze-
nie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo Lear Corporation (,Lear”, Stany Zjednoczone) przejmuje,
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw, wylaczna kontrole nad
siedzibg i dzialalno$cig metalurgiczng przedsigbiorstwa Grupo Antolin-Irausa, SA (,Grupo Antolin Assets”, Hiszpania)
w drodze zakupu akcji i pojedynczych skladnikéw aktywéw.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udziat w koncentracji jest:

— Lear to dostawca pierwszego stopnia systeméw foteli samochodowych i ich czgsci sktadowych, jak réwniez syste-
moéw dystrybugji energii elektrycznej oraz czesci elektronicznych,

— Grupo Antolin Assets obejmuje dwanascie obiektéw przemystowych i dwa osrodki badan i rozwoju, ktére sg zloka-
lizowane na terenie Republiki Czeskiej, Francji, Maroka, Portugalii i Hiszpanii i ktore prowadza dzialalno$¢ w dzie-
dzinie produkgji foteli samochodowych i ich czesci sktadowych.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktérych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowa si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesi¢ciu dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je
przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
lub listownie, podajac numer referencyjny: M.8405 — Lear/Grupo Antolin Assets, na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.8420 — Megatrends European Holdings/Allianz/Kamppi Shopping Centre)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2017/C 81/11)

1. W dniu 9 marca 2017 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zglosze-
nie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwa Megatrends European Holdings S.a.rl. (,Megatrends”,
Luksemburg) oraz Allianz SE (,Allianz”, Niemcy) posrednio przejmujg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
w sprawie kontroli tgczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrole nad calym przedsigbiorstwem NRF (Finlandia) AB, ktére
z kolei ostatecznie kontroluje Kamppi Shopping Centre, w drodze zakupu udzialéw/akcji.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udziat w koncentracji jest:

— Megatrends jest jednostka, w ktérej European Cities Fund (,ECF”) posiada caloiciowy udzial; instrumentem inwesty-
cyjnym zainicjowanym przez TH Real Estate (,THRE”). THRE jest spétka inwestycyjng zarzadzajaca nieruchomo-
$ciami. Jest jednostky zalezng Teachers Insurance and Annuity Association of America (,TIAA”), towarzystwa ubez-
pieczen na Zycie opartego na ustawowym kapitale rezerwowym w rozumieniu przepiséw stanu Nowy Jork
w Stanach Zjednoczonych Ameryki. Gléwnym przedmiotem dziatalnosci TIAA jest dostarczanie produktéw i ustug
inwestycyjnych tym, ktérzy pracujg w kregach akademickich, badawczych, medycznych i kulturalnych w USA. Dzia-
falno$¢ TIAA w Europie polega przede wszystkim na inwestowaniu w nieruchomosci i grunty rolne,

— Allianz jest nadrzedna spdlka holdingowg Allianz Group. Allianz Group jest wielonarodowym dostawcg ustug finan-
sowych dzialajagcym na skale $wiatowa w branzy ubezpieczen i zarzadzania aktywami,

— Centrum handlowe Kamppi jest spotka zalezng Kamppi Center Holdings Oy, ktére sg ostatecznie kontrolowane
przez NRF (Finlandia) AB. Centrum handlowe Kamppi znajduje si¢ w Helsinkach (Finlandia) i dzierzawi powierzch-
ni¢ 44 704 m2. W 2016 r. mialo 41,5 mln oséb odwiedzajacych. Nieruchomo$¢ jest wynajmowana 121 najemcom
handlowym, ktérzy prowadzg sklepy, kawiarnie i restauracje.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktérych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/20042 (%) sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do
rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Spostrzezenia te muszg dotrze¢ do Komisji nie pézZniej niz w ciggu 10 dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je prze-
syta¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub
listownie, podajac numer referencyjny: M.8420 — Megatrends European Holdings/Allianz/Kamppi Shopping Centre, na
ponizszy adres:

Komisja Europejska
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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